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Аннотация. Рассмотрено вероятное происхождение слов АД и ДА и 

некоторых производных – ОТКУДА, ДОКУДА, ОТСЮДА, ДОСЮДА, ОДИН. 

 

 

 

 

Введение 

Слова это различные сочетания гласных и согласных звуков и 

соответствующих им букв, с приписыванием им каких-либо значений. В 

простейшем случае они могут состоять всего из одной гласной, например, А.  

С нее и начнем рассмотрение. 

А 

а I. первая буква древнерусского алфавита. Числовое значение ã = 1. 

Название: аз, старославянск. азъ «я». См. я. Русские слова с начальным а 

представляют собой главным образом заимствования (кроме с. а) или 

звукоподражательные образования: а́хать, ау́кать. 

а II. «а, но», древнерусск., старославянск. а ἀλλά, δέ, украинск., польск., 

сербохорв., словен., болг. а  ‒ то же, чеш. а «и». В русском языке часто 

встречается в сочетании с частицей: абы, авось, али, ан, ась и т. д. || 

Родственно др.-инд. āt «затем, и», (во второй части периода) «так», авест. āat̲ 

«затем, тогда, и, но»; см. Зубатый, LF 36, 345; ВВ 18, 243; Траутман, BSW, 1. 

Союз а не получает протетического j ввиду того, что он стоит в начале 

предложения; см. Мейе, Статьи 2, 388; Бернекер I, 22. 

Происхождение слова а в этимологическом онлайн-словаре Фасмера М. 

https://lexicography.online/etymology/%D1%8F/%D1%8F
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B0/%D0%B0


 

А (вопросительная частица). Общеслав. Возникло на базе начинательного 

союза а в вопросительных предложениях. Потом стало употребляться и 

самостоятельно (как «эхо», отзыв на недостаточно хорошо услышанное). 

А (междометие). Индоевроп. Восходит к рефлекторному звуку, т. е. звуку, 

возникшему как следствие непроизвольной нервной реакции организма на внешнее 

раздражение (чувство боли, страха и т. д.). Ср. ба. 

А (название буквы). Искон. Возникло из старого имени буквы — азъ, 

восходящего к ст.-сл. личному местоимению азъ «я». Раньше буквы назывались 

тем или иным словом, в котором они обозначали его начальный звук 

(ср. б ‒ букы «буква», в ‒ веди «знаю», г ‒ глагол «говори», д ‒ добро и т.д.). См. я, 

азбука, алфавит, буква. 

А (союз). Общеслав. Вначале было не противительным союзом, а 

начинательным (ср.: А ты знаешь, что вчера было?), затем также и 

соединительным. В большинстве славянских языков и сейчас употребляется по 

преимуществу или только как соединительный, равнозначный союзу и. Возник из 

междометного а (см.). 

Происхождение слова а в этимологическом онлайн-словаре Шанского Н. М. 

Комментарий. По Фасмеру:  

а I «Русские слова с начальным а представляют собой главным образом 

заимствования (кроме с. а)».  

а II. В русском языке часто встречается в сочетании с частицей: абы, 

авось, али, ан, ась и т. д.  

То есть утверждение  а I противоречит а II,  если только слова абы, авось, 

али, ан, ась  и т.д. являются русскими, а не заимствованными. Какова их 

этимология? 

АБЫ 

абы́ «чтобы», др.-русск. абы «чтобы, если бы» из а+бы, первоначально 

аорист в значении сослагательного наклонения. 

Происхождение слова абы в этимологическом онлайн-словаре Фасмера М. 

Комментарий. Здесь сразу же начинается «большая» наука.  

https://lexicography.online/etymology/%D0%B1/%D0%B1%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D1%8F/%D1%8F
https://lexicography.online/etymology/%D0%B0/%D0%B0%D0%B7%D0%B1%D1%83%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D0%B0/%D0%B0%D0%BB%D1%84%D0%B0%D0%B2%D0%B8%D1%82
https://lexicography.online/etymology/%D0%B1/%D0%B1%D1%83%D0%BA%D0%B2%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B0/%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B0/%D0%B0%D0%B1%D1%8B


 

Ао́рист (др.-греч. ἀ-όριστος – «не имеющий (точных) границ, 

неопределённый» от др.-греч. ἀ- (ᾰ) – приставка со значением отсутствия, 

соответствует в русском «не-» или «без-» + др.-греч. ὁρίζω – устанавливаю 

границу) – временна́я форма глагола, обозначающая законченное 

(однократное, мгновенное, воспринимаемое как неделимое) действие, 

совершённое в прошлом (https://ru.wikipedia.org/wiki/Аорист).  

Сослага́тельное наклоне́ние (конъюнктив, субъюнктив, лат. modus 

conjunctivus или subjunctivus) – ряд особых форм глагольного наклонения 

большинства индоевропейских языков
[1]

, выражающих через субъективное 

отношение возможное, предположительное, желательное или описываемое 

действие (https://ru.wikipedia.org/wiki/Сослагательное_наклонение).  

К чему эти сложные понятия и как это гласная «А» может означать ЧТО или 

ЕСЛИ? – Ответа НЕТ. 

А́бы. Общеслав. Сращение союза а (см.) и частицы бы. Ср. дабы, чтобы и 

т. п. 

Происхождение слова абы в этимологическом словаре Шанского Н. М. 

Комментарий. «А» может заменять ДА или ЧТО. Тоже без объяснений,  

почему это. 

АВОСЬ 

Аво́сь. Это русское по происхождению слово образовалось путем сращения 

союза а и указательной частицы осе (имевшей значение «вот»); позднее 

между двумя гласными развилось в – такое часто встречается в языке, так 

как словно бы облегчает произношение. Добавим, что это только одна из 

гипотез происхождения словечка авось. Есть и другие. 

Происхождение слова авось в этимологическом словаре Крылова Г. А. 

Комментарий. АВОСЬ это союз + частица. «Только одна из гипотез»,  

этимологии – НЕТ. 

аво́сь нареч., др.-русск. авосе (Лаврентьевск.), осе «вот»; часто в XII-XIV 

вв.; укр. а́во, аво́сь «гляди, глянь». Из а + осе с вторичн. в (Соболевский, 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/Аорист
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5_(%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BD%D0%B4%D0%BE%D0%B5%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BD%D0%B4%D0%BE%D0%B5%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/Сослагательное_наклонение
https://lexicography.online/etymology/%D0%B0/%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B0/%D0%B0%D0%B1%D1%8B
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%B0/%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%8C


 

Лекции 95). Менее вероятно объяснение из *а-ово-се (Зубатый, LF 36, 112 и 

сл.; 341; Потебня у Горяева, ЭС 1 и Преобр. 1, 1). 

Происхождение слова авось в этимологическом онлайн-словаре Фасмера М. 

Комментарий. Теперь АВОСЬ – это уже наречие. Грамматическая 

классификация не дает ясности понимания. 

Аво́сь. Искон. Авось – из авосе вследствие отпадения конечного безударного 

гласного (ср. там из тамо). Является сращением союза а и указательной 

частицы осе «вот». Между а и о возникло интервокальное в. Развитие 

значений шло, вероятно, таким образом: «А вот (гляди)» > «может быть», 

как в гляди > гляди «может быть» (простореч., ср. А они, гляди, и по миру 

пойдут). 

Происхождение слова авось в этимологическом словаре Шанского Н. М. 

Комментарий. Отпадение и сращивание, возникло интервокальное в. 

Этимологии НЕТ.  

Можно уже дальше не смотреть али, ан, ась и т. д., поскольку общий 

уровень понимания, вернее, непонимания, ясен. 

Странное «правило» русского языка 

 Итак, существует некое «правило» русского языка, позволяющее уверенно 

объявлять слова с начальной гласной «А» иноязычными заимствованиями, без 

всяких дельнейших поисков их этимологии. Хотя есть и слова абы, авось, али, ан, 

ась и т.д.,  вроде бы тоже русские, но  содержащие начальную гласную «А», 

вопреки этому «правилу». В виде необъяснимых  исключений.  

Для соблюдения правила начальная «А» на записи слов может заменяться на 

«О», независимо от произношения, или от них отделяться, с ее использованием в 

виде самостоятельного слова с указанной выше «этимологией». 

Одним из таких слов является выражение АД.  

АД 

От старославянского адъ, далее из древнегреческого ᾅδης «преисподняя, 

подземное царство», далее, предположительно, из архаич. *άϝιδας 

«невидимый». 

https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B0/%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B0/%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B0/%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%8C


 

ru.wiktionary.org 

Комментарий. Вообще-то невидимый по-гречески (и «древне»гречески) – 

АО́РАТОС (αόρατος [aóratos]) или ХАО́РАТОС (ἀόρατος), а не его «научная» 

реконструкция  архаич. *άϝιδας  и уж тем более не АД. По-видимому, считается, 

что русскому, подавленному такой ученостью, и в голову не придет что-либо 

проверять. Сразу поверит на слово. 

Ад. Заимствовано из греческого, где hades, или haides означает «ад», 

«преисподняя». Если вы знакомы с греческой мифологией, то знаете имя 

владыки царства мертвых ‒ Аида. Оно одного корня с нашим словом ад. 

Любопытно, как древнегреческие мифологические понятия и представления 

переходят в новую эпоху ‒ христианскую. 

Происхождение слова ад в этимологическом онлайн-словаре Крылова Г. А. 

Ад. Древние эллины-греки верили: умирая, человек уходит в расположенное в 

преисподней мрачное царство мертвых, обитель вечной тьмы. Имя ей было 

«Адэс», или «Га́дэс», ‒ по-гречески это значило «невидимое». Из него и 

вышло наше русское «ад». Теперь в русском языке слово это имеет основное 

значение ‒ «ужасное», а то и просто «шумное, беспокойное место»: 

«Прихожу, а у них в квартире ‒ сущий ад!» 

Происхождение слова ад в этимологическом словаре Успенского Л. В. 

ад, др.-русск., ст.-слав. адъ ‒ то же; из греч. ᾅδης. 

Происхождение слова ад в этимологическом онлайн-словаре Фасмера М. 

Комментарий. АИД, конечно, ближе, чем ГАДЕС или ХАДЕС. Считается, 

что это слияние греческого отрицания А и глагола εἴδειν – видеть.  На деле же 

видеть – βλέπω  или ὁράω, но кто это станет проверять? Тонкости греческого 

языка не наша задача, с русским бы разобраться.  

Между прочим, греческое отрицание «А», может оказаться вполне себе 

русским. Например, в выражении «А если иначе, то есть НЕ ТАК?» 

Ад. Заимств. из ст.-сл. яз., в котором оно передает греч. hadēs (< haidēs) 

«ад, преисподняя». Греч. haidēs объясняют как «невидимое» (a «не» 

и eidō «вижу»). 

https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%B0/%D0%B0%D0%B4
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D0%B0/%D0%B0%D0%B4
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B0/%D0%B0%D0%B4


 

Происхождение слова ад в этимологическом онлайн-словаре Шанского Н. М. 

Комментарий. Поскольку считается, что греческое ХАДЭС или ГАДЕС 

(ᾅδης) то же, что русское АД, то и слово ГАД тоже следует считать вариантом 

произношения АД.  

Слово АД также имеет противоречие ДА, выражающее некоторое согласие. 

ДА 

Да. Общеславянское слово индоевропейской природы. Аналоги находим в 

разных языках: греческое de ‒ «итак», лат. de ‒ «от, о». 

Происхождение слова да в этимологическом онлайн-словаре Крылова Г. А. 

да ‒ нареч., союз, да́бы, да́же; др.-русск. да, ст.-слав. да ἵνα, καὶ, ἐάν, ἀλλά, δέ 

(Супр.), болг. да «и; но; чтобы», сербохорв. да̏ «чтобы, да», словен. dȃ 

«чтобы», др.-чеш. da «поистине, конечно», польск. da «с тем, чтобы» и т. д. 

|| Обычно относят к и.-е указ. местоимению do- наряду с *di- в др.-прусск. 

din вин. ед. ч. «его», вин. мн. díns, авест., др.-перс. вин. ед. dim «его, ее», вин. 

ед. ср. р. dit «то». Сравнивают с греч. δή, ἐπειδή «итак, после того, как», ἤδη 

«уже», лат. dēnique «с этих пор, затем», dōnec «до тех пор, пока»; см. 

Бернекер 1, 176; Бругман, Grdr. 2, 2, 391; Буазак 180 и сл.; Младенов 119; 

Траутман, Apr. Sprd. 321; однако da в знач. «(с тем) чтобы» напоминает 

русск. пусть, дава́й и толкуется из и.-е. *dō «дай, пусти»; см. В. Шульце у 

Френкеля, IF 43, 304 и сл. См. дать. 

Происхождение слова да в этимологическом онлайн-словаре Фасмера М. 

Да (утвердит. частица). Общеслав. Возникло на базе да в значении 

соединит. союза. 

Да (союз). Общеслав. Восходит к указат. местоим. *do, звонкому 

варианту то (см. тот). Родственно греч. dē «итак», лат. donec < do(nec) 

«до (тех пор)» и т. д.  Того же корня, что и до (см.). 

Да (пусть). Общеслав. Обычно выводится из индоевроп. do- «дай, пусти» 

(ср. и см. пусть, давай). Возможно, однако, что да «пусть» продолжает 

да (утвердит. частица). 

Происхождение слова да в этимологическом онлайн-словаре Шанского Н. М. 

https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B0/%D0%B0%D0%B4
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%B4/%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B4/%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D1%82/%D1%82%D0%BE%D1%82
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/%D0%BF/%D0%BF%D1%83%D1%81%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B4/%D0%B4%D0%B0


 

Комментарий. Здесь троякое объяснение. 

1. «Возникло на базе ДА». ‒ Теперь  понятно? 

2. Того же корня, что и ДО. Остается указать сам этот «корень», чего, однако 

же,  НЕТ.  

3. «Выведение из индоевроп. do-» – требует этимологии самого этого do-. 

Чего тоже ведь НЕТ. 

Предлагаемая этимология  

АД и ДА это пара простых исходных слов, то есть произвольных сочетаний 

звуков и соответствующих им букв, по определению не имеющих этимологии, 

образующих противоречие, то есть обратное произношение с противоположным 

значением. 

АД обозначает плохое место, куда лучше не попадать или стремиться его 

покинуть, а ДА – хорошее места, куда согласны переместиться.  

В расширенном значении АД это начальное положение в подобном 

перемещении, то есть изменении местоположения, а ДА – его конечное 

положение.  

С учетом «правила», согласно которому русские слова не могут якобы 

начинаться с гласной «А», она в слове АД может заменяться на О, когда на записи 

(но не в произношении)  превращается в ОД.  С одновременной заменой также и 

ДА на ДО, в рамках сохраняемого понимания того, что это исходное 

противоречие, то есть с парной заменой АД – ДА  на  ОД – ДО. 

Затем в слове ОД произходит вторичная замена согласной «Д» на «Т» в 

записи по произношению: ОД ‒ ОТ. С одновременной заменой также и слова ДО 

на ТО. 

Так возникает пара ОТ – ДО, означающая то же, что исходная пара  АД – ДА, 

с утратой понимания того, что она является исходным противоречием. Или же ОТ 

– ТО с восстановлением этого понимания. Обозначающим противоположные 

направления перемещения или его начало и конец.   

ОТ 

Морфологические и синтаксические свойства 



 

от  (дореформ. отъ) 

Предлог; неизменяемое слово. Употребляется с род. п. В сочетаниях день 

ото дня, а также часто перед местоимениями, родственными 

слову весь (всё), употребляется вариант ото. 

Корень: -от-. 

Произношение 

МФА: [ɐt]  МФА: [ot]  

Этимология 

Происходит от праслав. otъ, от кот. в числе прочего произошли: др.-

русск. отъ, ст.-слав. отъ- наряду с от-, о-, укр. вiд (-д по аналогии под, над и 

т. п.), болг. от, сербохорв. од, о̏да, словенск. od, чешск. od, оdе, 

словацк. od, оdо, польск. od, оdе-, в.-луж. wot, wоtе, н.-луж. wót, wóte. 

Родственно лит. аt- – префикс со знач. «при-, назад, сюда», аtа-, ati-, вост.-

лит. аtа-, латышск. аt «от, обратно», др.-прусск. аt-, еt-, готск. id-, др.-в.-

нем. it-, ita- «опять, обратно», ирл. aith-, aid- «при-, от-», др.-инд. áti, авест. 

aiti «пере-», ср. греч. ἔτι «сверх того, еще», фриг. ἐτι-, лат. еt «и», др.-инд. 

átas «оттуда»; вост.-лит. аtа- так относится к аt-, как греч. ἀπό, др.-инд. 

а́ра- – к лат. аb. Использованы данные словаря М. Фасмера. См. Список 

литературы. 

https://ru.wiktionary.org/wiki/от  

Комментарий. Отметим, что написание ОТ не соответствует его 

произношению  по МФА: [ɐt], то есть АТ, или его исходному написанию – АД. 

ДО  

До. Этот предлог имеет индоевропейскую природу (в литовском приставка 

da со значением «до», в англосаксонском to, и сегодня сохраняющаяся в 

английском языке). 

Происхождение слова до в этимологическом онлайн-словаре Крылова Г. А. 

до – предл., укр. до, др.-русск., ст.-слав. до μέχρι, ἕως, болг., сербохорв. до, 

словен., чеш., слвц., польск., в.-луж., н.-луж. do, также др.-

русск. доже, дожь «до, до тех пор, пока», до же до, до же и до – то же. || 

https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D1%82%D1%8A
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%BB%D0%BE%D0%B3
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%8C_%D0%BE%D1%82%D0%BE_%D0%B4%D0%BD%D1%8F&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%8C_%D0%BE%D1%82%D0%BE_%D0%B4%D0%BD%D1%8F&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D1%82%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D1%80%D0%B0%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D1%8F%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=ot%D1%8A&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D1%82%D1%8A
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=%D0%B2i%D0%B4&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D0%B4
https://ru.wiktionary.org/wiki/od
https://ru.wiktionary.org/wiki/od
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=%D0%BEd%D0%B5&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/od
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=%D0%BEd%D0%BE&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/od
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=wot&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=w%D0%BEt%D0%B5&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=w%C3%B3t&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=w%C3%B3te&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%94%CF%84%CE%B9&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=%D0%B5t&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/%E1%BC%80%CF%80%CF%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0_%D0%9C%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B0_%D0%A4%D0%B0%D1%81%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B
https://ru.wiktionary.org/wiki/от
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%B4/%D0%B4%D0%BE


 

Родственно ст.-лит., вост.-лит. dа – приставка «до-», вост.-лтш. da «до», 

авест. vaēsman-da «домой», греч. οἶκόνδε «домой», 'Αθήναζε «в Афины» (из 

*'Αθήνανς δε), д.-в.-н. za «к»; другая ступень вокализма – герм. *tō, др.-сакс. 

to «к», д.-в.-н. zuo, англос. tó; см. Бругман, Grdr. 2, 2, 811; Эндзелин, Лтш. 

предл. 1, 71; М. – Э. 1, 427; Траутман, BSW 42; Бернекер 1, 203. 

Происхождение слова до в этимологическом онлайн-словаре Фасмера М. 

До (предлог). Общеслав. индо-европ. характера (ср. нем. zu «к», англ. to – 

тж., лат. do в endo «внутри» и т. д.). Значение «до» выводится из значения 

«к». Того же корня, что и да (см.). 

Происхождение слова до в этимологическом онлайн-словаре Шанского Н. М. 

Колмментарий. «Того же корня, что и да» означает, что ДА это исходная 

форма, образующая противоречие АД – ДА.   

ТО 

то I, см. тот. 

то II «однако, ну, так», др.-русск. тъ «так, а, ну так» (см. Срезн. III, 966 и 

сл.). Вероятно, связано с др.-инд. tu, tū «все-таки», авест. tū — то же, гот. 

Þauh, Þаu «все-таки, пожалуй», д.-в.-н. dоh – то же; см. Бругман, Grdr. 2, 3, 

998 (без русск.). 

Происхождение слова то в этимологическом онлайн-словаре Фасмера М. 

ОТКУДА – ДОКУДА 

Исходная пара АД – ДА дает производные АДКУ́ДА – ДАКУ́ДА (в 

нормированной записи – ОТКУ́ДА – ДОКУ́ДА (сокращенно –  КУДА́) или 

АДСЮ́ДА – ДАСЮ́ДА (в нормированной записи – ОТСЮ́ДА – ДОСЮ́ДА  

сокращенно – СЮДА́). 

отку́да отку́дова, др.-русск., ст.-слав. отъкѫдоу πόθεν, ποίας, болг. откъде́, 

словен. odkǫd, чеш. odkud, польск. odkąd, полаб. vüötkǫd Из оtъ и куда́, ср. др.-

прусск. is-quendau «оттуда»; см. Бернекер 1, 674; Траутман, ВSW 111; 

Эндзелин, СБЭ 130. 

Происхождение слова откуда в этимологическом словаре Фасмера М. 

 

https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B4/%D0%B4%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B4/%D0%B4%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D1%82/%D1%82%D0%BE%D1%82
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D1%82/%D1%82%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BE/%D0%BE%D1%82%D0%BA%D1%83%D0%B4%D0%B0


 

Морфологические и синтаксические свойства 

от-ку́-да 

Наречие, местоименное, обстоятельственное, направления, также 

частица, вопросительное или союзное слово, союз; неизменяемое. 

Приставка: от-; корень: -куда- [Тихонов, 1996]. 

Произношение 

МФА: [ɐˈtkudə]  

https://ru.wiktionary.org/wiki/откуда   

Комментарий. Произношение АТку́да согласно МФА: [ɐˈtkudə] . Хотя 

гласная «А» в обозначениях МФА зеркально перевернута как по горизонтали, так  

и по вертикали, что по замыслу ее сочинителей должно означать особое 

произношение, но это точно не «О».  

отку́да  отку́дова, др.-русск., ст.-слав. отъкѫдоу πόθεν, ποίας, болг. откъде́, 

словен. odkǫd, чеш. odkud, польск. odkąd, полаб. vüötkǫd Из оtъ и куда́, ср. др.-

прусск. is-quendau «оттуда»; см. Бернекер 1, 674; Траутман, ВSW 111; 

Эндзелин, СБЭ 130. 

Происхождение слова откуда в этимологическом словаре Фасмера М. 

Комментарий. Произношение в кириллической записи  АТку́дА согласно 

МФА: [ɐˈtkudə] , разумеется, на латинице, притом с дважды зеркально перевернутой 

гласной «А» [ɐ] или не менее оригинальной [ə]. 

доку́дова, народн. «куда, до каких пор», также доку́да. См. куда́ и ва. 

Происхождение слова докудова в этимологическом словаре Фасмера М. 

ОТСЮДА – ДОСЮДА 

Отсюда Происходит от старославянского отъсѫдоу, отъсѫдѣ (др.-греч. 

ἐντεῦθεν). Из сей, образовано аналогично откуда. Русск. с мягкое 

объясняется влиянием слова сей; ср. сюда́. 

ru.wiktionary.org 

отсю́да ст.-слав. отъсѫдоу, отъсѫдѣ ἐντεῦθεν (Супр.). От сей, образовано 

аналогично отку́да (см.). Русск. с мягкое объясняется влиянием слова сей. 

Ср. сюда́ и след. 

https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BD%D0%B0%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B8%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D1%82-
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/откуда
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BE/%D0%BE%D1%82%D0%BA%D1%83%D0%B4%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D0%BA/%D0%BA%D1%83%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D0%B2/-%D0%B2%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B4/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%B0


 

Происхождение слова отсюда в этимологическом словаре Фасмера М. 

 

Морфологические и синтаксические свойства 

от-сю́-да 

Наречие, местоименное, обстоятельственное, направления; неизменяемое. 

Приставка: от-; корень: -сюда- [Тихонов, 1996]. 

Произношение 

МФА: [ɐtʲ͡sʲˈsʲudə]  

 Значение из этого места, от этого места  

https://ru.wiktionary.org/wiki/отсюда  

Комментарий. Произношение ‒ АТСЮ́ДА (по МФА: [ɐtʲ͡sʲˈsʲudə]), вопреки 

его нормированному написанию ‒ ОТСЮ́ДА  

ДОСЮДА 

Морфологические и синтаксические свойства 

до-сю́-да 

Наречие, обстоятельственное, направления; неизменяемое. 

Приставка: до-; корень: -сюда- [Тихонов, 1996]. 

Произношение 

МФА: [dɐˈsʲudə] 

Значение разг. до этого места  

https://ru.wiktionary.org/wiki/досюда  

Комментарий. Произношение ДАСЮДА не соответствует его написанию 

ДОСЮДА, по МФА [dɐˈsʲudə]. 

Предлагаемая этимология 

Выражения АДКУДА – ДАКУДА  (в нормированной записи ОТКУ́ДА – 

ДОКУ́ДА), составленные словами АД+КУ́ДА – ДА+КУ́ДА, используемыми в 

слитном виде, до сих пор еще сохраняют исходное правильное произношение (по 

МФА: [ɐˈtkudə] –  [dɐˈkudə]), хотя на письме утратили понимание того, что 

https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BE/%D0%BE%D1%82%D1%81%D1%8E%D0%B4%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BD%D0%B0%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B8%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D1%82-
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/отсюда
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BD%D0%B0%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B8%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%BE-
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A3%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wiktionary.org/wiki/досюда
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0


 

пред нами исходное противоречие АД – ДА, замененное искажением ОТ – ДО, 

делающим невозможной правильную этимологию обоих слов.  

То же самое в паре АДСЮДА – ДАСЮДА (в нормируемой записи 

ОТСЮДА – ДОСЮДА).  

Другим производным слова АД может быть слово ОДИН.  

ОДИН 

оди́н одна́, одно́, укр. оди́н, одна, одно́, блр. одзíн, др.-русск. одинъ, одина, 

ст.-слав. ѥдинъ, ѥдина, ѥдино, но также ѥдьнъ, ѥдьна, ѥдьного и т. д. 

(часто в Супр., Ляпунов 167 и сл.; Дильс, Aksl. Gr. 94), болг. еди́н, една́, едно́, 

сербохорв. jѐдан, jѐдна, словен. édǝn, éna, éno, чеш., слвц. jeden, jedna, jedno, 

польск. jeden, jedna, jedyny «единственный», в.-луж. jedyn, jеnа, н.-луж. jaden, 

jаnа. Форма еди́ный заимств. из цслав. Праслав. *edinъ, *edina; сокращение i 

в ь едва ли является праслав. процессом, но скорее имело место в отдельных 

языках; см. Ягич, AfslPh 22, 261; Брюкнер, AfslPh 29, 119; KZ 46, 204 

Вероятно, сложение из *еd- и inъ; ср. едва́, лат. ессе «вон, се», ecquis «кто-

нибудь?», умбр. еřеk, erse ‒ то же. От и.-е. основы местоименного е-; см. 

Бругман, Grdr. 2, 2, 326 и сл.; IF 23, 310 и сл.; Бернекер 1, 262; Миккола, Ursl. 

Gr. 3, 56; Вальде-Гофм. 1, 390 и сл. Менее правдоподобно сближение со ст.-

слав. еда «разве, ли», др.-инд. уаdā́ «если» (Брюкнер 204). Следует, далее, 

отклонить сравнение с др.-инд. ādíṣ «начало», вопреки Уленбеку (Aind. Wb. 

21), Ван-Вейку (IF 30, 384 и сл.); см. против этого Лиден, Тосhаr. Stud. 7; 

Гуйер, «Slavia», 2, 560. Вторая часть заключает в себе *inъ (см. ино́й), 

связанное чередованием с арм. энкл. -in «тот же самый», др.-лат. оinоs 

«ūnus», греч. οἴνη «одно очко», ирл. óin, оеn «один», гот. ains «один»: см. 

Бернекер, там же; Педерсен, Kelt. Gr. 1, 57; Мейе, ét. 159; МSL 14, 348. 

Отсюда же одине́ц «одиноко, отдельно живущий от стада старый кабан», 

укр. одине́ць – то же, польск. оdуniес «кабан, вепрь» (Потебня, РФВ, I, 77), а 

не калька из греч. μονιός «живущий в одиночку (о диких зверях)». 

Происхождение слова один в этимологическом онлайн-словаре Фасмера М. 

https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BE/%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BD


 

Комментарий. «Научная» реконструкция *ЕДИНЫ, ЕДИНА (*edinъ, 

*edina), в записи на латино-кириллице, подразумевающая некое слияние чего-

либо с чем-то другим, не имеет отношения к выражению ОДИН. Этимологии – 

НЕТ.  

Оди́н. Общеслав. Соврем. один < *edinъ, сложения основ, ед- (о ней см. едва) 

и ин- (см. иной). Буквально ‒ «совсем один». 

Происхождение слова один в этимологическом словаре Шанского Н. М. 

Комментарий. Здесь то же самое. Этимологии – НЕТ. 

Морфологические и синтаксические свойства 

о·ди́н 

Непроизводное [Тихонов, 2003]. 

Корень: -один- [Тихонов, 1996]. 

Произношение 

МФА: [ɐˈdʲin]  

 Этимология 

Происходит от праслав. *edinъ, от кот. в числе прочего произошли: др.-

русск. одинъ, одина, ст.-слав. ѥдинъ, ѥдина, ѥдино, но также ѥдьнъ, ѥдьна, 

ѥдьного и т. д.; ср.: укр. оди́н, одна, одно́, белор. адзін, болг. един, една́, 

едно́, сербохорв. jѐдан, jѐдна, словенск. édǝn, éna, éno, чешск., словацк. jeden, 

jedna, jedno, польск. jeden, jedna, jedyny «единственный», в.-луж. jedyn, jеnа, 

н.-луж. jaden, jаnа; восходит к праиндоевр. *oin- 

https://ru.wiktionary.org/wiki/один  

Комментарий. Отметим несовпадение нормированного написания  ОДИН и 

произношения – АДИН по МФА: [ɐˈdʲin].  

Предлагаемая этимология 

Выражение АДИ́Н (в нормированной записи – ОДИ́Н), составленное 

исходными простыми словами АД+ИН, используемыми в слитном виде, в 

значении АД ИН(ой), это другое плохое место или начало отсчета какого-либо 

движения. После замены А на О, давшей «неразрешимую» проблему его 

этимологии.  

https://lexicography.online/etymology/%D0%B5/%D0%B5%D0%B4%D0%B2%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D0%B8/%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BE/%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BD
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-2003
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D1%80%D0%B0%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D1%8F%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=*edin%D1%8A&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D1%8A#%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D1%8F%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%A5%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D1%8A#%D0%A1%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D1%8F%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%83%D0%BA%D1%80%D0%B0%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B0%D0%B4%D0%B7%D1%96%D0%BD#%D0%91%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D0%BB%D0%B3%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%BD#%D0%91%D0%BE%D0%BB%D0%B3%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%B5%D1%80%D0%B1%D0%BE%D1%85%D0%BE%D1%80%D0%B2%D0%B0%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=j%D1%90%D0%B4%D0%B0%D0%BD&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=%C3%A9d%C7%9Dn&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%87%D0%B5%D1%88%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/jeden#%D0%A1%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/jeden#%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=jedyny&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%85%D0%BD%D0%B5%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B8%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/jedyn#%D0%92%D0%B5%D1%80%D1%85%D0%BD%D0%B5%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B8%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BD%D0%B8%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B8%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/jaden#%D0%9D%D0%B8%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B8%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/один
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BA%D0%B0:%D0%9C%D0%A4%D0%90_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0


 

Отметим, что вначале счет чисел начинался от  ЕДИНИЦЫ или числа ОДИН, 

а НОЛЬ или НУЛЬ вообще не считался числом. Понадобилось значительное 

умственное усилие, чтобы и его тоже включить в состав чисел 

http://viXra.org/pdf/1808.0633v1.pdf . 

http://vixra.org/pdf/1808.0633v1.pdf

